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Arthur Schnitzler an Richard Beer-Hofmann, 24. 6. 1895

Herrn n. a. Lieutenant

Dr. RicHARD BEER HOFMANN
im k k. Landw Inf Regimt.
CASLAUNR 12

LLieber Richard. Ich freue mich {ehr, dafs ich Sie noch in Wien {ehen werde. -
NosL fprach ich vorgeftern, er hat, »angeregt« durch Thr*e” perf6nliche *
Bekantlchaft¥, das Kind gelefen. Sie werden erfucht, fich nichftens auf |gefahr-
lofere Weife Lefer zu verfchaffen. — Habe heute Kopfweh, nach einer »u ngemei-
nen« Landpartie die ich geftern gemacht und die — entichuldigen — in zwei
miferabeln Betten einer niederoefterreichifchen Stadt endete.

- Von der Lou SaromE hab ich moch imer gar nichts gehort. Sie? — Wie
wird es mit Kopenhagen {ein? - Auch von PauL ift noch nichts Definitives
herauszubekomen. — Kenen Sie den Briefwechfel LessiNg — Eva Konia. Er ift
nicht {ehr intereffant. Merkwiirdig nur, wie fie fich ifer uber Lotterienuiern
berathen. — Lefen Sie den CanpIDE. - Hingegen weniger nothwendig das
»Gelachter« von Dérmann. — Ich ibe mich in erzahlender Profa: Schreibe »Hifto-
rietten« — weil Sie wollen. Ja, den alten Dichter hab ich erheblich geftrichen; ich
find ihn aber noch imer etwas langweilig. Die ftiliftifchen Schlampereien (»ich
bin erschrocken«) {ind wohl alle draufen. -

— Fir Ifchl hab ich literarifch gute Hoffnungen — mochte mein Stick gern
beenden. — Von Dérmann foll dort ein Einakter gegeben werden, den er mir auch
zum lefen gegeben hat u iiber den ich jeigentlich nicht fprechen darf. (»Auch von
Frl. Albrecht miiffen wir einige freundliche Worte sagen.«) — Er heifit »Der Eisbre-
cher«. - Jo. -

— Hugo war geftern in Wien, ich hab ihn verfaumt. — Heut bin ich braver Sohn
und hole Mama von der Bahn ab. -

— In diefem Augenblick fitzt der Schreiber im Nebenzimer u paginirt den alten
Dichter.

Leben Sie wohl und nehmen Sie von Ihrer schonen Arbeitsfehnfucht recht viel ins
Civil hertiber. So kofiten Sie z. B. den Gétterliebling zu Ende {chreiben. Finden Sie
nicht? - Viele jherzliche Grifle

Thr Arthur
24/6 95.
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